Miinchen, den 17.4.1967
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Kenzlei Rozenberg

Betrifft: S egalowdiecaz Josef

Einsicht in die Akten des Regierungsprésidenten
Hannover EB VII 1/2%33%-S- '

: Es handelt sich um einen Ablehnungsbescheid magels Mit-
? wirkung,
; Der Fall ist komplettiert,) Nach dem Verfolgungsvorgang
f lebte Mandant 1939 in Wilfa, muBte 1941 den Judenstern
tragen, leistete Zwndggdrbeit auf einem Plugplatz bei
Wilna. Dann wohnt ere ¥m Ghetto, dieses wurde liguidiert,
dann kam Mandant in das Zwangsmrbeitslager Ereda in
Estland.
1944 (wahrscheinlich im Sommer) kem Mandent dann
in das KZ Suttof..Bort wurde er im Winter 1944/45
evakuiert nach”Burggraben, er arbeitete dann in einer
"Schiffsbucht~Zichaeu" und wurde 1945 befreit.

RA Kittl




EIDESSTATTLICHE ERKLEIRUNG

ich,der Unterzeichnete Josef SEGALOWICZ geborenm in

__~__Vilna/Polen z.%t. wohnhaft in Hillside N.J.,1524 Sthleystr./USA

ausgewiesen durch

versichere hiefmit an Eidesstatt unter Hinweis ‘und Belehrung
fiber die Bedeutung einer eidesstattlichen Erkildrung und deren
strafrechtlichen Folgen beéi Abgabe einer falgchen Ver-

sicherung:

Zu meiner grpssen Uberrasc habe ich dureh das Biiro des
Herrn RA ROZENBERG Tel Aviv einen Brief d€s/ Herrn Regierungse
prisidenten in Hannover,gerichtet an Hertm) RA Konrad Kittl,
Miinchen erhalten. .

Der Herr Regierungsprédsident hat im Jiidischen Geschichtlichen
Institut in Warschau festgestellt,dasg dch der Unterzeichncte
Jogsef SEGALOWICZ,mich déhrend des 2.Weltkrieges in Russland
aufgehalten hitte.

Mit aller Energie protestiere ich Xategorisch gegen die Behauptung,

ich hidtte mich wihrend des 2.Weltkriegzes in Eussland aufgehalten.

Ich habe schwerste Zwangsarbeit Am Ghetto Wilma und ab Herbst
1943 im ZAL/EREDA/Estland,dann fiber Reval und Dansig,im
KZ Stutthof und im Winter 1944.3n Surggraben,geleistet,

Ich habe wihrend der Verfolgunétmaiaan Vater,2 Schwestern
und andere Familienangeh@rige verloren,Ich habe Hunger,
Kilte,Nisse,sowie schwere Misshandlungen erlitten,bin krank
geworden und geblieben und.war bel der Befreiung,nach allem
;:znich erlitten habe,auf JMaut und Xnochen abgemagert und

Ich bitte meinen Ausfiilfupgen Glauben zu schenken und bestitige
gie Wahrheit dieser Angeben durch meine Unterschrift an
deastatte.




Herrn RA Kittl, Munchen 80

;017 0 291/71 - Emgc”d'??en
27. MAI972
Auflagen- und Beweisbeschlgd RA K Kitij

‘ in Sachen -
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II.

III.

Segalowicz ./. ld.Niedersachsen
Dem Klé&ger wird aufgegeben,!in Form einer.eidesstattli-
chen Versicherung im einzelnen darzulegén, wie es zu
der Angabe von 4 verschiedenen Geburtsdaten (18.12. 1916,
10.3., 20.6. und 18.12. 1917) in seinem Entschiédigungs-
verfahren gekommen ist und welches Datum das richtige

ist. I

Folgende Akten des Landesamtes fiir/die Wiedergutmachung
Baden~Wirttemberg in Stuttgart. sollen beigezogen wer=-
den:

1) Nr. ES 20092 betr. Israel Widucki, geb. am 5.5.,1903
- in Wilna oder Lodz/Polen
2) Nr. ES 7381 (0) betr. Chdim Srolowicz, geb. am 15.5.
1909 in Wilna/Polen.

Es soll Beweis erhoben werden iiber folgende Fragen:

Ist der Kléger in der.Zeit von 1941 bis 1945 zu-
semmen mit den Zeugen’im Ghetto Wilna und den La-
gern Ereda, Sﬁutthbff und Burggraben inhaftiert
gewesen (ggf. von.wann bis wann?)
oder .
hat er sich wihrend des 2. Wltkrieges in RuBland
aufgehdiben?
durch
eidlid¢e Vernehmung
1) des Klidgers Josef Segalowicz, wohnhaft in Schleystr.
Hillside N.J./USA
als Partei
2) folgender Zeugen:
a)Israel Widucki, wohmhaft in Haifa/Israel,
Zwvulun 15 bei Laufer,
b) Chaim Srolowicz, wohnhaft in Haifa/Israel,
Hameginimstr. 119



o

Un die Vernehmung des Kl&gers und der Zeugen sollen
die zusténdige amerikanische und israelishe Behorde
auf diplomatischem Wege gebeten werden.

IV. Ergénzung dieses Bescllisses bleibt vorbehalten.

Hannover, den 16.5.,1972
Landgericht, 17. Zivilkammer

Entschddigungskammer
Stein Landgerichtsrat HOefert kann Kulpe
wegen urlaubsbedingter Orisab-

wesenheit nicht selbst unter-
schreiben. '

Stein



CH. ROZENBERG
ADVOCATE

122, Allenby Rd., Tel-Aviv 65128

P.0.8. 835 Tel. 613347
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Herrn Rechtsanwalt
Konrad AITTL
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Josef SEGALOWIG
Hannover/ 310%lec 1 23333~5-

v e £

Ro"ﬁ.Klttl,

in Beantwortung Ihres Schrxeibens ve. 29.11l.ds.dse
teile ich Ihnen hoefl. mit, "dass die <4eugen

WIDETZKI und SROLOWICZ vom-israelischen Gericht einver-
ggmmen wurden und wahrhedtsgetreu die von Herrn SEGALOWI

rchgemachte K.-Z.-Haft bestaetigt haben.

Wie Ihnen mit meinem "Brief v. 2l.1ll.ds.Js. ausfuehrlick
mitgeteilt, war es demy4eugen Ilsrael WIDETZKI moeglich,
dem israelischen Richter einen Originalauswels Nre2222
vom 18.9.1041, ausgestellt vom Zisenbahn-Ausbesserungs-

Werk Kowno, Verk-Abtlg.wWilna, worin bestaetigt wird,

dass Genannter als™Iischler im Ghetto I in Wilna gear-
beitet hat, vorzulegen,

ferner 1 Attest des Herrn Dr. DWORETZKI ve. 10.12.1057,
mit welchem bestaetigt wird, dass genannter arzt Herrn

WIDETZKI im Jahre 1944 in ' Goldficz behandelt hate.

Ich hoffe, -e8wwird lhnen jetzt moeglich sein, den Pro-

Ze€SS zu zewlinnen.

Wegen der=verschiedentlich angegebenen Geburtsdaten des
Antragstellers, wilrd dieser,in

klaerung,das richtige Geburtsdatum lt. der Ilhnen mit

oberwaeihnten oSchreiben ein
abgebene

ri/eB

gesandten Original-Urkunde

Hochac htungsvoll

Form einer eidlichen Er-
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Friedensgericht Haifa, Rechtshilfeakte 68/72.
Vor dem Herrn Richter N. Kleinberger.
In Sachen, Vernehmung der Zeugen:

Israel Widucki, Zwulun Strasse 15, Haifa,

Chaim Srolowicz, Hameginim Strasse 119, Haifa.
Am Tage des 13.11.72, ' : %
erschien Herr Israel Widucki, Inhaber der IdentitiEtsk Nr.
0955681. .
Herr Widucki: Ich habe Vorladung erhalten im Cericht dav14.12.72
zZu erscheinen, ich verreise aber diese Woche mit meimer Frau,
nach den Vereinigten Staaten, wo sich meine Tochter glt. Ich
beabsichtige mich dort einige Monate aufzuhalten u tte daher,
meine Aussage heute zu vernehmen.
Beschluss: ;:T
Da der Zeuge, Herr Widucki, Israel fiir liéngere Q&&ﬁkverlﬁsst,
glaube ich, um die Bearbeitung dieser Akte niczzi zuhalten,
dass es rich¥ig ist, dem Ansuchen des Zeugen tzugeben und
ihn heute zu verhdren,
Bekanntgemacht in Anwesenheit des IHerrn Widu
13.11.72..
Nachdem dem Zeugen, Herrn Israel Widucki iutert wurde, dass
er die Aussage unter Eid oder nicht eidlgﬁganaéhen konne und
nechdem ihm erkléirt wurde, dass er die AQﬁL ge lberhaupt verwei-
gern diirfe, wihlte der Zeuge die Aussagg ter Eid,
Der Zeuge Israel Widueki wurde vereidtg\y d verwarnt und sagt
aus:
Mein Name ist Israel Widucki, ich bi cgé Jahre alt; ich gelangte
ins Land im Jahre 1948 und wohne de t Haschiloah Strasse 18,
Haifa; im Jahre 1941 war ich im Ge Wilna.
Den Josef Segalowicz kenne ich n on vor dem zweiten Weltkrieg
und er weilte zusammen mit mir im Getto Wilna, die ganze Zeit,
bis zur Liquidierung des Gettos.,Bei Liquidierung des Gettos in
Wilna, wurde ich und noch viele Jwden, und unter ihnen auch Josef

Segalowicz, nach Estland, ins er Ereda, iliberstellt. In diesem
Lager blieb ich einige Monatej “¥ch kann mich heute nicht mit Ge-
naugkeit erinnern, wievide M e das war, und von dort wurde
ich von den Deutschen, zusa mit Josef Segalowiecz, ins Lager
in Godtfilz iiberstellt. Zu en mit uns wurde in dises Lager
auch Dr, Dworzecki iiberst . Von dort wurde ich zusammen mit
Josel Segalowicz ins Koa rationslager Stutthof geschickt und
nach gewisser Zeit wurds ir von dort weiter ins Lager Burggra-
ben Uberfiibrt, das sic einer Entfernung von etwa 30 Km von
Danzig befand. In di Lager blieb ich zusammen mit Josef

Segalowicz anndhernd sechs Monate. Ich kann heute nicht sagen,
wie lange wir in jedew einzelnen Lager geweilt haben. Aus Burg-
graben wurde ich erféyt zusammen mit Josef Segalowicz, ins Lager,
Riben (oder Riwenqtgﬁy. d. Uebers.) geschickt, und dort wurden
wir von der russiselien Armee befreit. Nachdem wir, mit der Ver-
besserung der Eradhrung, widder zu Kriften gesommen waren, wurde
ich der russisc Armee zugeteilt und an die Front geschickt,
um gegen die D ubschen zu kidmpfen. Im Lager Riben, trennte ich
mich von Jos galowicz und traf ihn wieder erst nach Kriegs-
ende, als ic ch Wilna zurilickkehrte. Nachdem ich in Wilna eine
gewisse Zeit  geweilt hatte, trat ich den Weg nach Eretz-Israel
an., Bel medd Eintreffen in Deutschland, hielt ic¢h mich in den
Lagern der s etwa zwei Jahre lang auf und als wir in Israel,
im Jahre 1948 eintrafen, begegnete ich Josef Segalowicz wieder,
der zu jener Zeit in der israelischen Verteidiguugsarmee diente.
Ich habe dem Zeugen, Herrn Israel Widucki seine Aussage verlesen

-
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und er bestdtigte ihre Richtigkeit durch seine Unterschrift.

13.11.72.

(=) Widucki Israel.

(=) N. Kleinberger, .
Richter. L.S.

ks erscheint Herr Chaim Srolowicz, Inhaber der Identitétskarte

8r.0955544 und nachdem ihm erldutert wurde, dass er seiwe Aussage
unter kid oder nicht eidlich machen kénne uand auch, ss er die
Aussage ginzlich verweigern diirfe, widhlte er die Au éﬁé} unter
kid.

Der Zeuge Chaim Srolowicz wurde vereidigt und vegzigil und sagt
aus:

Mein Name ist wie oben angegeben. lch bin 65 JahééC}lt; ich wan-
derte im Jahrg 1948 iwm Lande ein und wohne derz@it“in Haifa,
Hameginim Strasse 119. Herrn Josef Segalowitz kefine ich seit
langer Zeit, noch von vor dem zweiten Weltkrieg. ich war zusam-
men mit ihm im Getto in Wilna, wo wir beide bhei der Eisenbahn
gearbeitet haben. Wir gingen zur Arbeit unt ewaffneter Wache
und auch bei der Arbeit wurden wir bewac d an unseren Klei=-
dern trugen wir ein gelbes Kennzeichen in‘i;r Form eines "David-
sterns”, '

Seit der Errichtung des Gettos im Jahr 41, war ich zusammen
mit Josel Segalowicz innerhalb des Geittfos, bis man vor seiner
Liquidierung begann, Menschen aus dem tto in die Lager 2zu
tiberstellen. Ich wurde im Monate S er 1943 ins Konzentra-
tionslager in Rige lberstellt, das g;ﬁ Namen "Reiswanwald" (?)
trug. Noch vor mir, wurde Josef Segaldwicz in ein anderes Lager
geschickt. Ich traf den genannten \Josef Segalowicz im Jahre 1944
wieder, als man mich ins Konzentrationslager Stutthof iiberfiihrte.
Dort begegnete ich ihm und dem Lsrael Widucki. Aus dem Lager in
Stutthof schickte man uns, d.h. ch und den Segalowicz, ins
Lager in Burggraben bei Danzi us dem Lager Burggraben, fuhren
wir tagtéglich zur Arbeit nach Janzig, "in die Fabrik "Schicha-
Werke"; das waren Varftah,nﬂé:yenen Unterseeboote gebaut wurden.
An diesem Orte arbeiteten wirVYetwa 6 Monate. Als die russische
Armee niherkam, vertrieben die Deutschen und fiihrten uns
wetswidrts. Unterwegs Schiia§h uns die Deutschen voneinander;
seit damals habe ich miﬁz;z n Segalowicz getrennt und traf ihn
erst wieder, nachdem i Lande eintraf. Ich wurde von der
russischen Armee befrei als sie mich in einem der Dorfer, in
der Nihe der Stadt Dan erreichte. Nach der Befreiung zogen
uns die Russen zum gg%:tﬁr ein und wir kémpften bis Kriegsende.

Nach dem Kriege, ke ich nach Polen zuriick, von dort (ging
ich) nach Berlin on Berlin nach Heidenheim und von dort =
wanderte ich im nggg ein. Ich wanderte im Jahre 1948 im Lande
ein und hier traf Josef Segalowicz und Israel Widucki wieder.
Ich habe dem Ze y Herrn Chaim Srolowicz seine Aussage, wie

sie von mir vefsgichnet wurde, verlesen und er bestidtigte sie

durch seine gkxxx Unterschrift.
14.12.72.

(=) Chsim Sr Qy\-ricz.
(=) N. Kleidgqrger, L.S.
Rieht

This is a true and correct translation from the Hebrew language
of the record of evidence of Israel Widucki and Chaim Srolowicz,
taken by Judge N. Kleinberger of the Hagistrate's Court Haifa,
as requested by the Landgericht Hanmover.
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Yaacdv Hess




